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sw =schwarz = black = noir
br = braun = brown = brun
bl = blau = blue = bleu
f _ ge/gn = gelb/griin = yellow/green = jaune/vert
‘E rt =rot =red = rouge
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A1 - Gasfeuerungsautomat - Gas firing control System
FE - lonisationsiiberwachung - lonization control
E1 - Zindelektrode - Ignition electrode

BV1 - Hauptgasventil 1. Stufe

ZBV - Zindbrennerventil

GP - Gasdruckwachter fiir
Auslandsausfiihrung

- AnschluRbuchse fiir
1.Brennerstufe

SBV - Fliissiggasmagnetventil

( bauseits )
AK - Abgasklappe ( Zubehor )
AS - Abgassensor ( Zubehor )
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Bei AnschluR eines Abgas-
sensors,Widerstand entfernen
Bei Anschluf? eines Gasdruck-
wachters Brickenstecker (grau)
entfernen

Bei Anschluf} einer Abgas-
klappe Briickenstecker (gelb)

- Main gas valve 1st stage

- Ignition burner valve

- Gas pressure controller
for foreign countries

- Socket for 1st burner stage

- Magnetic valve by the
contractor

- Flue gas damper (accessory)

- Flue gas detector (accessory)

When connecting a flue gas
sensor remove resistance

When connecting a gas pressure
controller remove bridge (grey)

When connecting a flue gas
damper remove bridge(yellow)

L

ige/| br| bl

1 lan

- Régulation de la combustion de gaz
- Controéle d’ionisation
- Electrode d’allumage
- Vanne de gaz principale 1ere allure
- Vanne braleur d"allumage
- Pressostat pour
|"étrange
- Prise pour 1ére allure brieur

- Vanne magnétique par i‘installateur

- Clapet de gas de fumee (accesoire)
- Détecteur des fumées (accesoire)

En raccordant un détecteur des fumées
supprimer la resistance

En raccordant un pressostat supprimer
le pont (gris)

En raccordant un clapet de gaz de
fumée supprimer le pont (jaune)

- Regolazione valvola gas

- Controllo ionizzazione

- Elettrodo di accensione

- Valvola gas principale 1'stadio

- Valvola accensione bruciatore

- Pressostato gas per la versione estero

- Connessione per 1'stadio bruciatore
- Prevedere elettrovalvola parte di construzione

- Valvola dei gas di scarico (accessorio)
- Sensore dei gas di scarico (accessorio)

In caso di raccordo di un sensore dei gas di scarico
bisogna togliere la resistenza

In caso di raccordo di un pressostato gas bisogna
togliere il pente (grigio)

In caso di roccordo di una valvola dei gas di scarico
bisogna togliere il ponte (grigio)

- Programador de combustion de gas,
- control de ionizacion

- electrodo de encendido,

- valvula de gas principal nivel 1

- valvula de quemador de encendido,
- detector de presion de gas

- hembrilla de conexion para nivel 1 de quemador

- valvula magnética de gas liquido
(suministrado por la propiedad)

- chapaleta de gas de escape (accesorio)

- sensor de gas de escape (accesorio)

Eliminar resistencia al conectar un sensor
de gas de escape

Eliminar resistencia al conectar un detector
de presion de gas

Retirar enchufe puente (amarillo) al conectar
una chapaleta de gas de escape

= nero = negro = zwart

= marrone = pardo = bruin

=blu =azul = blauw

= giallo/verde = amarillo/verde = geel/groen
= rosso = rojo = roed

- Autom. gashaard

- lonisatiecontrole

- Ontstekingselektrode

- Hoofdgasklep 1° trap

- Ontstekingsbranderklep
- Gasdrukschakelaar

- Aansluitbus voor 1° brandertrap

- Elektromagnetische klep voor
vloeibaar gas

- Rookgasklep (accessoires)

- Rookgassensor (accessoires)

Bij aansluiting van een rookgassensor
weerstand verwijderen

Bij aansluiting van een gasdrukschakelaar
weerstand verwijderen

Bij aansluiting van een rookgasklep
rukstekker (geel) verwijderen
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GP sw =schwarz = czamy
br = braun = brizowy
bl = blau = niebieski
f _ ge/gn = gelb/griin = ¢&sto/zielony
T4 rt = rot = czerwony
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A1 - Gasfeuerungsautomat

FE - lonisationsiiberwachung

E1 - Zindelektrode

BV1 - Hauptgasventil 1. Stufe

ZBV - Zindbrennerventil

GP - Gasdruckwachter fiir
Auslandsausfiihrung

X1 - Anschlufbuchse fiir
1.Brennerstufe

SBV - Fliissiggasmagnetventil
( bauseits )

AK - Abgasklappe ( Zubehor )

AS - Abgassensor ( Zubehor )
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entfernen
@ Bei Anschluf} einer Abgas-
klappe Briickenstecker (gelb)

Bei AnschluR eines Abgas-
sensors,Widerstand entfernen
Bei Anschluf? eines Gasdruck-
wachters Brickenstecker (grau)
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- Aparat steruj'cy

- Jonizacja

- Elektroda zapionowa

- Zawor gazowy 1 stopien

- Zawor zap3onowy

- Czujnik cicenienia gazu,
wykonanie na export

- Gniazdo przy3'czeniowe dia

1 stopnia

- Zawdr magnetyczy dla gozu plynnego
(wykonanie na miejscu montaéu)

- Klapa spalin (wyposaéenie dodatkowe)

- Czujnik spalin (wyposaéenie dodatkowe)

Przy pod®'czeniu czujnika
spalin zdj'ce opornik
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Przy pod?'czeniu czujnika cicenienia gazu
zdj'ce mostek na szarej wityczce

Przy pod?®'czeniu klapy spalin zdj'ce

AS BV1 ZBV GP SBV AK
(230V~)
- @idici reguidtor Al -[a30TOMoYHbLIN aBTOMaT
- lonizace FE - VloHM3aUMOHHbIN anekTpoa
- Zapalovaci elektroda E1 - OnekTpoa nomxwra
- Hlavni plynovy ventil 1. stupeo BV1 - [NaBHbIN ra3oBblii KnanaH 1-oi CTyneHn
- Ventil zapalovaciho hogdeku ZBV - KnanaH 3anarbHoil ropenki
- Plynovy presostat pro GP - Perie KOHTPONS AaBNEHUS rasa
provedeni pro export R [N UMMOPTHOTO UCMOMHEHMS
- Zdigka pro konektor hogdku 1. stuped X1 - Pasbem Ans NoaKiodeHns
- Magneticky ventil pro kapalny plyn 1-om CTyneva ropenku
(neni v dodavce) SBV - MarHuTHbI knanaH Ansi CKWKEHHOTo rasa
- Spalinové klapka (pgislugenstvi) (BbINONHSIETCS 3aKa34MKOM)
- Spalinovy senzor (pgislusenstvi) AK - [1biMOBasi 3acroHka (MpUHaANexXHOCTb)
AS - [laTumK OTXOASALLMX ra3oB (NPUHAANEeXHOCTb)
Pai pgipojeni spalinového senzoru
odsfradte odpor 1. Mpy NoaKMoYeHUM AaTuymKa OTXOAALLMX ra3os
Pgi pgipojeni presostatu odstraote YAAnUTH CONPOTUBNEHNE
konektor s mustkemn (Sedy) 2. TIpy NOAKMIOYEHUN perie KOHTPOIS AaBNeHNs rasa
BbITaLLMTb LUTEKEP (Cepbiit)
Pai pgipojeni spalinove kiapky odsfradte 3. Tpu NOAKMIOYEHUM ALIMOBOW 3aCTOHKM

=egemd = yepHbli

= hnidd = KOpMY HE Bl

= modra = CHHMIA

= Zluto/zelend = KEATEIR / 3enEHBIE
= gervend = KpacHbIi
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